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Uiguiondo instruaoiows do ri Gobiorno, tongo 01 honor do adjuntarlo 01 texto 
do1 nwruulo do toahs 17 do oatubro de 1988 da1 Wioistorío do Rol8aionos 
Lsltstíoros do 18 Ropúblios del Ir-, do1 qw so biso entrega 81 Prosidonto del 
Caíti Internmioa81 do 18 Crus Rojm on Bsgd8d OO raspussts al nsmorsndo da dicho 
Codt& da fochs 4 da ootubro do 1996. 

La ruego qw towa 8 bien hacer distribuir l sts csrta y su ~8x0 cm 
docuwnto do1 Conrojo do 8oguridsd. 
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@MORANDO DE FECRA 17 DE OCTUBRE DE 1988 DIRIGIDO AL 
PRESIDENTE DEL COMITE INTBRNACIONAL DE LA CRUZ ROJA 
EN BAGDAD POR EL MINISTERIO DE RELACIONES t]LTERIORES 

DE LA REPUBLICA DEL IRAQ 

El Ministerio de Relaciones Exterior88 aaluda atentamente a la dolegacidn del 
Comiti Interaacioaal de la Crua Roja (CICR) ea Bagdad yI ea relación coa el 
memorando de dicho Comit6 de fecha 4 de octubre de 1988, tiene el honor de 
informarle de lo riguieater 

1. Et dos osrtas de fecha8 ll y 19 de agosto de 1988 que envió el Sr, Viceprimer 
Miairtro y Ministro 80 Relaciones ttrteriorea al Sr. COrnOlíO Sormarugs, Presidente 
del Comiti Iatornacional de la Crua Roja, el Iraq solicitaba que ae empossran s 
regiatrar loa norbres de loa priaioneroa que ao l atuvisrsn regiatradoa, que ae 
procediera inmediatameato a la realiaaciáa de un examen midico mi~ucioao de todos 
loa priaioneroa, tanto ea el Iraq como ea el Ir6n, y que se proporcionara s tedos 
ello8 un informe ddico ante8 de llevar a cabo el interaembio. 

2. De conformidad con todo lo anterior, el Gobierno del Ireq l atí de ecuerdo con 
la l plicaci¿n inaudiata de las medidas expuesta8 en el memorando del Comid 
Internscionsl de la Crua Roja de fecha 4 de octubre de 1918 ea lo relstivo al 
inicio de 18 operación de intercambio de prisioneros, s condici¿n de que el Ir& 
procoda ta&iin 8 ponerlo l B prictica. Teniendo en cuenta qw el intercwrbio de 
priaioneros ea uoa cueatióa humanitaria Y que roaponde l la peticián del C#iti 
Internacional de la Cruz Roja, nuestro acuerdo reapcto de l aa medida no guards 
relsción con las demia cuestione8 que ae l xpoaon en la resolución 598 (1987) del 
Conaejo de Seguridad y no efecta a la aplicacidn de dicha reaolucióa de conformided 
con la l erie do diapoaicionea que figuran en ella, 

Rl Ministerio rwga a la deleqací6n del CICR que tenga l bien traaamitir 
todo lo anterior al ComitÓ Internscional de la Crur Rojs en ginebra. 

El Mínirterio aprovecha oata oportu’nidad para exprcaar l la delegaciia 
del CICR lar l eguridadea de IU consideración máa diatinguids. 


